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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة الثامنة والستون    الدورة الثامنة والستون

       من جدول الأعمال١٢٩البند 
المحكمــــة الدوليــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المــــسؤولين عــــن
ــتي ــدولي الـ ــساني الـ ــانون الإنـ ــسيمة للقـ ــهاكات الجـ الانتـ

  ١٩٩١ارتُكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 

    

    
 موجهتـان مـن     ٢٠١٣نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢١التان متطابقتـان مؤرختـان      رس    

  الأمين العام إلى رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلس الأمن
أكتــوبر / تــشرين الأول٣٠أتــشرف بــأن أحيــل إلــيكم الرســالتين المــرفقتين المــؤرختين     

ــق الأول( ــاني ١٩و ) المرف ــشرين الث ــوفمبر / ت ــاني  (٢٠١٣ن ــق الث ــوا) المرف ــن القاضــي  ال ردتين م
   .ثيودور ميرون، رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة

 قاضيا دائما من قـضاة الـدائرة   ١٤ضي ميرون في رسالتيه تمديد فترة عمل   ويطلب القا    
الابتدائيـة ودائـرة الاسـتئناف، وثلاثـة قـضاة مخصـصين في الـدائرة الابتدائيـة للمحكمـة، وذلـك           

ــواردة    ــواريخ ال ــتي        حــتى الت ــا أو ال ــوا به ــتي كلف ــضايا ال ــن الق ــهاء م ــالتين أو حــتى الانت في الرس
   .سيُكلفون بها، أيهما أقرب

ــن         ــرار مجلــس الأم ــه عمــلا بق ــة   )٢٠١٢ (٢٠٨١وأشــير إلى أن ــة العام ــرر الجمعي  ومق
، من المقرر أن تنتهي فترة الولاية الحالية لقضاة دائـرة الاسـتئناف والـدائرة الابتدائيـة      ٦٧/٤١٧
 غـير أنـه يتـضح مـن جـدولي المحاكمـات والاســتئنافات        .٢٠١٣ديـسمبر  / كـانون الأول ٣١في 

ة أو الـتي    رفقين برسالتي القاضي مـيرون أن القـضايا الـتي كُلـف بهـا هـؤلاء القـضا                 المستكملين الم 
ولـذلك، مـن الـضروري تمديـد فتـرة ولايـة             . ٢٠١٣سيُكلفون بهـا لـن تُنجـز بحلـول نهايـة عـام              

   .٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول٣١هؤلاء القضاة إلى ما بعد 
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 وبنــاء  .ه الطلبــات والبــت فيهــاوالجمعيــة العامــة ومجلــس الأمــن مختــصان بــالنظر في هــذ   
ه انتباه أعضاء الجمعية العامة وأعضاء مجلس الأمـن إلى          على ذلك، أكون ممتنا لو تفضلتم بتوجي      
   .الرسالتين الواردتين من القاضي ميرون

   مون-  كي بان) توقيع(
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  المرفق الأول 
 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن          ٢٠١٣أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٣٠رسالة مؤرخـة        

   رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة
  

 كــــانون ١٧ المــــؤرخ )٢٠١٢ (٢٠٨١قــــرار مجلــــس الأمــــن يــــشرفني أن أشــــير إلى   
تمديد فتـرة عمـل قـضاة       ) أ: (، الذي قرر فيه مجلس الأمن، في جملة أمور        ٢٠١٢ديسمبر  /الأول

ــرة الاســتئناف، حــتى      ــدائمين، الأعــضاء في دائ ــة ال ــ/ كــانون الأول٣١المحكمــة الدولي سمبر دي
تمديـد فتـرة عمـل       )ب(  أو حتى إنجاز القضايا التي كلفوا بالنظر فيهـا، أيهمـا أقـرب؛ و              ٢٠١٣

 ٢٠١٣ديـسمبر  / كـانون الأول   ٣١قضاة المحكمـة الدوليـة الـدائمين في الـدوائر الابتدائيـة حـتى               
تمديـد فتـرة عمـل قـضاة     ) ج( حتى إنجـاز القـضايا الـتي كلفـوا بـالنظر فيهـا، أيهمـا أقـرب؛ و            أو
ــة، حــتى    مخ ــة للمحكمــة الدولي ــدوائر الابتدائي ديــسمبر / كــانون الأول٣١صــصين معيــنين في ال

  . أو حتى إنجاز القضايا التي كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب٢٠١٣
وفي هـــذه الرســـالة، أود أن أوجـــه عنـــايتكم إلى ضـــرورة تمديـــد فتـــرة ولايـــة القـــضاة     

 وتُلتمس حالات التمديد الـواردة أدنـاه بنـاء           .ةالدائمين والقضاة المخصصين العاملين في المحكم     
على الجدولين المرفقين للمحاكمات والاستئنافات وبالرجوع إليهمـا، وهمـا يتـضمنان توقعـات              

. ) أ()انظــر الــضميمتين الأولى والثانيــة (اكمــات والاســتئنافات المتبقيــة للمحكمــة  عــن إنجــاز المح
، التـاريخ المـستهدف الـوارد       ٢٠١٤سمبر  دي ـ/كانون الأول  ٣١وتتجاوز حالات التمديد هذه     

وكما ورد في تقـارير سـابقة مقدمـة إلى مجلـس الأمـن              . )٢٠١٠ (١٩٦٦في قرار مجلس الأمن     
 عن استراتيجية الإنجاز، رغم الجهود المستمرة التي تبذلها المحكمـة، سينـشأ عـن التـأخر في إلقـاء                  
القبض على بعض المتهمين وعن مصاعب أخرى عدم قـدرة المحكمـة علـى إنجـاز جميـع أعمالهـا              

  .) ب(٢٠١٤ديسمبر / كانون الأول٣١بحلول 
  

   القضاة الدائمون     
 أو حـتى    ٢٠١٣يوليـه   /وز تم ـ ٣١يُلتمس تمديد فترة ولاية القاضي التالي اسمـه إلى غايـة               

   :لف بها أو التي سيُكلف بهاالانتهاء من المحاكمات في القضايا التي ك

__________ 
يوليه من سـنة معينـة في آخـر قـضية مـن       /يناير إلى تموز  / صدور حكم في الفترة من كانون الثاني       في حال توقع    ) أ(  

وفي حـال توقـع    . يوليـه مـن تلـك الـسنة       /المنتظر أن يكلف بها القاضي أو سيكلف بها، يُطلب تمديد حتى تموز           
ية مـن المنتظـر   ديسمبر من سنة معينة في آخـر قـض  /أغسطس إلى كانون الأول  /صدور حكم في الفترة من آب     

 .ديسمبر من تلك السنة/أن يكلف بها القاضي أو سيكلف بها، يُطلب تمديد حتى كانون الأول
 ٣٠، المرفــق الأول، الفقرتــان  S/2012/847؛ و ٥١ و ٣١، المرفــق الأول، الفقرتــان  S/2013/308انظــر مــثلا    ) ب(  

 .٤١، المرفق الأول، الفقرة S/2011/716؛ و ٤٥ و ٢٩، المرفق الأول، الفقرتان S/2012/354؛ و ٤٤ و
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   )فرنسا(القاضي أنطونيتي  
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٣١ويُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غاية             
ــهاء مــن المحاكمــات في القــضايا الــتي كلفــوا بهــا     ٢٠١٥ أو الــتي ســيُكلفون بهــا،   أو حــتى الانت
   :أقرب أيهما

   )رياجمهورية كو(القاضي كوون    
   )جزر البهاما(القاضي هول    
  )المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية(القاضي موريسون   
   )بلجيكا(القاضي دلفوا    
 ٢٠١٦ه  يولي ـ/ تمـوز  ٣١يُلتمس تمديـد فتـرة ولايـة القـضاة التاليـة أسمـاؤهم، إلى غايـة                  و  

   :ا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقربحتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفو أو
   )ألمانيا(القاضي فلوغه    
   )هولندا(القاضي أوري    
   )جنوب أفريقيا(القاضي مولوتو    
  أو ٢٠١٧يوليـه   / تمـوز  ٣١يُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غايـة            و  

   : أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقربحتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفوا بها
   )الولايات المتحدة الأمريكية(القاضي ميرون    
   )مالطة(القاضي أغيوس    
   )جامايكا(القاضي روبينسون    
   )إيطاليا(القاضي بوكار    
   )الصين(القاضي ليو    

  
   القضاة المخصصون     

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٣١ غايـة    ديد فترة ولاية القضاة التاليـة أسمـاؤهم، إلى        يُلتمس تم    
ــهاء مــن المحاكمــات في القــضايا الــتي كلفــوا بهــا أو الــتي ســيُكلفون بهــا،      ٢٠١٥  أو حــتى الانت
   :أقرب أيهما
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   )جمهورية الكونغو الديمقراطية(القاضي ميندوا    
   )إيطاليا(القاضي لاتانزي    
   )نيداد وتوباغوتري(القاضي بيرد    
ــو تفــضلتم     ــا ل  بــإطلاع مجلــس الأمــن علــى هــذه الرســالة ومرفقيهــا لكــي    وأكــون ممتن

   .) ج(فيها ينظر
  ميرونثيودور ) توقيع(

  رئيس المحكمة

__________ 
أشـــير إلى أن هـــذا الطلـــب يـــستند إلى أحـــدث توقعـــات أعـــدتها المحكمـــة في مـــا يتعلـــق بإنجـــاز المحاكمـــات     ) ج(  

غير أن هذه التوقعات لا تأخذ في الاعتبار تنحية القاضي فريدريك هارهوف الـتي قـد       . والاستئنافات الجارية 
ــأخيرات إضــافية في القــضية ا   ــى حــد ســواء     تتــسبب في ت ــا في قــضايا أخــرى عل ــا بهــا، وربم . لــتي كــان مكلف

وســيجري الإبــلاغ في الوقــت المناســب عــن أي أثــر نــاجم عــن هــذه التنحيــة علــى مواعيــد الإنجــاز المتوقعــة     
وبالإضـافة إلى ذلـك، لا يـشمل هـذا الطلـب القاضـي الإضـافي الـذي سـتنتخبه                    . للمحاكمات والاسـتئنافات  
ورهنـا بأحكـام هـذا الانتخـاب، قـد توجـه رسـالة تكميليـة تلـتمس                  . نـوفمبر /لثـاني الجمعية العامة في تـشرين ا     

 .تمديد فترة ولاية ذلك القاضي
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  المرفق الثاني 
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ٢٠١٣نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٩رســالة مؤرخــة     

   رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة
  

في ) توغــــو(أفانــــدي . ن أشــــير إلى انتخــــاب القاضــــي كــــوفي كوميليــــو أيــــشرفني أ  
  .، قاضيا دائما في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة٢٠١٣نوفمبر /تشرين الثاني ١٨

، تــــستمر فتــــرة ولايــــة القاضــــي أفانــــدي إلى غايــــة )A/68/539(ووفقــــا لمــــذكرتكم   
وبـالنظر إلى ضـيق الوقـت المتبقـي لانتـهاء فتـرة             .  وقد تُمـدد   ٢٠١٣ديسمبر  /كانون الأول  ٣١

ولاية القاضي أفاندي، فإني أقدم طلبا لتمديدها حتى قبـل أدائـه الـيمين رسميـا بـصفته قاضـيا في               
  .المحكمة الدولية

 الــتي طلبــت فيهــا تمديــد فتــرة ٢٠١٣أكتــوبر / تــشرين الأول٣٠وفي رســالتي المؤرخــة   
. ) أ(ولاية قضاة المحكمة، بينت أن طلبـاتي تـستند إلى التـواريخ المتوقعـة لـصدور أحكـام المحكمـة                   

وعلــى نفــس الأســاس، وبالإشــارة إلى جــدول المحاكمــات والاســتئنافات المرفــق بهــذه الرســالة    
، أود أن أطلـب مـن مجلـس الأمـن تمديـد فتـرة ولايـة القاضـي                   )انظر الضميمتين الأولى والثانية   (

، أو حـــتى الانتـــهاء مـــن القـــضايا الـــتي ســـيكلف بهـــا،  ٢٠١٥يوليـــه / تمـــوز٣١ حـــتى أفانـــدي
  .أقرب أيهما

ــو تفــضلتم بــإطلاع مجلــس الأمــن علــى هــذه الرســالة ومرفقيهــا لكــي          ــا ل وأكــون ممتن
   .فيها ينظر

  ميرونور ثيود) توقيع(
  رئيس المحكمة

__________ 
، حــددت الــصيغة التاليــة كمبــدأ يوجــه ٢٠١٣أكتــوبر / تــشرين الأول٣٠أشــير إلى أنــه في رســالتي المؤرخــة   ) أ(  

ينـاير إلى   /في الفتـرة مـن كـانون الثـاني        في حال توقع صـدور حكـم        : طلباتي المتعلقة بتمديد فترة ولاية القضاة     
يوليه من سنة معينة في آخر قضية مـن المنتظـر أن يكلـف بهـا القاضـي أو كلـف بهـا، يُطلـب تمديـد حـتى                    /تموز
ــوز ــسنة /تمـ ــه مـــن تلـــك الـ ــرة مـــن آب  . يوليـ ــم في الفتـ ــدور حكـ ــال توقـــع صـ ــانون /في حـ أغـــسطس إلى كـ
 أن يكلف بها القاضي أو كلف بها، يُطلب تمديد حـتى         ديسمبر من سنة معينة في آخر قضية من المنتظر        /الأول

  .ديسمبر من تلك السنة/كانون الأول

http://undocs.org/ar/A/68/539�
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	أتشرف بأن أحيل إليكم الرسالتين المرفقتين المؤرختين 30 تشرين الأول/أكتوبر (المرفق الأول) و 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2013 (المرفق الثاني) الواردتين من القاضي ثيودور ميرون، رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة.‬
	‫ ويطلب القاضي ميرون في رسالتيه تمديد فترة عمل 14 قاضيا دائما من قضاة الدائرة الابتدائية ودائرة الاستئناف، وثلاثة قضاة مخصصين في الدائرة الابتدائية للمحكمة، وذلك حتى التواريخ الواردة في الرسالتين أو حتى الانتهاء من القضايا التي كلفوا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب.‬
	‫ وأشير إلى أنه عملا بقرار مجلس الأمن 2081 (2012) ومقرر الجمعية العامة 67/417، من المقرر أن تنتهي فترة الولاية الحالية لقضاة دائرة الاستئناف والدائرة الابتدائية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2013.‬ غير أنه يتضح من جدولي المحاكمات والاستئنافات المستكملين المرفقين برسالتي القاضي ميرون أن القضايا التي كُلف بها هؤلاء القضاة أو التي سيُكلفون بها لن تُنجز بحلول نهاية عام 2013. ‬ولذلك، من الضروري تمديد فترة ولاية هؤلاء القضاة إلى ما بعد 31 كانون الأول/ديسمبر 2013.‬
	‫ والجمعية العامة ومجلس الأمن مختصان بالنظر في هذه الطلبات والبت فيها.‬ وبناء على ذلك، أكون ممتنا لو تفضلتم بتوجيه انتباه أعضاء الجمعية العامة وأعضاء مجلس الأمن إلى الرسالتين الواردتين من القاضي ميرون.‬
	(توقيع) بان كي - مون
	المرفق الأول 
	رسالة مؤرخة 30 تشرين الأول/أكتوبر 2013 موجهة إلى الأمين العام من رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة‬
	يشرفني أن أشير إلى قرار مجلس الأمن 2081 (2012) المؤرخ 17 كانون الأول/ديسمبر 2012، الذي قرر فيه مجلس الأمن، في جملة أمور: (أ) تمديد فترة عمل قضاة المحكمة الدولية الدائمين، الأعضاء في دائرة الاستئناف، حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013 أو حتى إنجاز القضايا التي كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب؛ و (ب) تمديد فترة عمل قضاة المحكمة الدولية الدائمين في الدوائر الابتدائية حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013 أو حتى إنجاز القضايا التي كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب؛ و (ج) تمديد فترة عمل قضاة مخصصين معينين في الدوائر الابتدائية للمحكمة الدولية، حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013 أو حتى إنجاز القضايا التي كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب.
	‫ وفي هذه الرسالة، أود أن أوجه عنايتكم إلى ضرورة تمديد فترة ولاية القضاة الدائمين والقضاة المخصصين العاملين في المحكمة.‬ وتُلتمس حالات التمديد الواردة أدناه بناء على الجدولين المرفقين للمحاكمات والاستئنافات وبالرجوع إليهما، وهما يتضمنان توقعات عن إنجاز المحاكمات والاستئنافات المتبقية للمحكمة (انظر الضميمتين الأولى والثانية)(). وتتجاوز حالات التمديد هذه 31 كانون الأول/ديسمبر 2014، التاريخ المستهدف الوارد في قرار مجلس الأمن 1966 (2010). وكما ورد في تقارير سابقة مقدمة إلى مجلس الأمن عن استراتيجية الإنجاز، رغم الجهود المستمرة التي تبذلها المحكمة، سينشأ عن التأخر في إلقاء القبض على بعض المتهمين وعن مصاعب أخرى عدم قدرة المحكمة على إنجاز جميع أعمالها بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2014().
	‫القضاة الدائمون‬

	‫يُلتمس تمديد فترة ولاية القاضي التالي اسمه إلى غاية 31 تموز/يوليه 2013 أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلف بها أو التي سيُكلف بها:‬
	‫القاضي أنطونيتي (فرنسا)‬
	‫ويُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غاية 31 كانون الأول/ديسمبر 2015 أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفوا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب:‬
	‫القاضي كوون (جمهورية كوريا)‬
	‫القاضي هول (جزر البهاما)‬
	القاضي موريسون (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)
	‫القاضي دلفوا (بلجيكا)‬
	و‫يُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غاية 31 تموز/يوليه 2016 أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفوا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب:‬
	‫القاضي فلوغه (ألمانيا)‬
	‫القاضي أوري (هولندا)‬
	‫القاضي مولوتو (جنوب أفريقيا)‬
	و‫يُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غاية 31 تموز/يوليه 2017 أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفوا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب:‬
	‫القاضي ميرون (الولايات المتحدة الأمريكية)‬
	‫القاضي أغيوس (مالطة)‬
	‫القاضي روبينسون (جامايكا)‬
	‫القاضي بوكار (إيطاليا)‬
	‫القاضي ليو (الصين)‬
	‫ القضاة المخصصون‬

	‫يُلتمس تمديد فترة ولاية القضاة التالية أسماؤهم، إلى غاية 31 كانون الأول/ديسمبر 2015 أو حتى الانتهاء من المحاكمات في القضايا التي كلفوا بها أو التي سيُكلفون بها، أيهما أقرب:‬
	‫القاضي ميندوا (جمهورية الكونغو الديمقراطية)‬
	‫القاضي لاتانزي (إيطاليا)‬
	‫القاضي بيرد (ترينيداد وتوباغو)‬
	‫وأكون ممتنا لو تفضلتم بإطلاع مجلس الأمن على هذه الرسالة ومرفقيها لكي ينظر فيها().‬
	(توقيع) ثيودور ميرونرئيس المحكمة
	الضميمة الأولى
	‫المرفق الثاني
	رسالة مؤرخة 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2013 موجهة إلى الأمين العام من رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة‬
	يشرفني أن أشير إلى انتخاب القاضي كوفي كوميليو أ. أفاندي (توغو) في 18 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، قاضيا دائما في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة.
	ووفقا لمذكرتكم (A/68/539)، تستمر فترة ولاية القاضي أفاندي إلى غاية 31 كانون الأول/ديسمبر 2013 وقد تُمدد. وبالنظر إلى ضيق الوقت المتبقي لانتهاء فترة ولاية القاضي أفاندي، فإني أقدم طلبا لتمديدها حتى قبل أدائه اليمين رسميا بصفته قاضيا في المحكمة الدولية.
	وفي رسالتي المؤرخة 30 تشرين الأول/أكتوبر 2013 التي طلبت فيها تمديد فترة ولاية قضاة المحكمة، بينت أن طلباتي تستند إلى التواريخ المتوقعة لصدور أحكام المحكمة(). وعلى نفس الأساس، وبالإشارة إلى جدول المحاكمات والاستئنافات المرفق بهذه الرسالة (انظر الضميمتين الأولى والثانية)، أود أن أطلب من مجلس الأمن تمديد فترة ولاية القاضي أفاندي حتى 31 تموز/يوليه 2015، أو حتى الانتهاء من القضايا التي سيكلف بها، أيهما أقرب.
	‫ وأكون ممتنا لو تفضلتم بإطلاع مجلس الأمن على هذه الرسالة ومرفقيها لكي ينظر فيها.‬
	(توقيع) ثيودور ميرونرئيس المحكمة
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